Porownanie tltumaczen Jozuego 10:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad zawrdcili, caty lud, do obozu,* do Jozuego, w Makkedzie —
dostowny | dostowny (i) nikt** (juz) nie ostrzyt swego jezyka na synow
Izraela!***123)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy byto po wszystkim, Izrael zawrocit calym ludem do
literacki literacki obozu, ktory Jozue rozbit w Makkedzie. Od tego czasu juz
nikt nie probowat buntowac si¢ przeciw Izraelowi.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona | Wtedy caty lud wrdcil bezpiecznie do obozu, do Jozuego
literacki Biblia Gdanska | w Makkedzie. Nikt nie odwazyt sie nawet ust otworzy¢
przeciw synom Izraela.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy wrocit si¢ wszystek lud zdrowo do obozu, do Jozuego
literacki w Maceda, a nie ruszyt przeciwko synom Izraelskim nikt
jezykiem swoim.
BJW Przektad Biblia Jakuba I wrocito sie wszytko wojsko do Jozuego do Macedy, gdzie
literacki Wujka natenczas ob0z lezal, zdrowo i w zupelnej liczbie, a zaden
przeciw synom Izraclowym i geby otworzy¢ nie $miat.
BT'99 Przektad Biblia Wroécit wige wszystek lud zdréw i caty do obozu Jozuego
literacki Tysigclecia w Makkedzie, a nikt nie odwazyt si¢ nawet jezykiem
napastowac Izraelitow.
BW Przektad Biblia Powrdcit caty lud zdrowo do obozu do Jozuego
literacki Warszawska w Makkeda. Nikt nie o$mielit si¢ przeciwko synom
izraelskim nawet stowo wypowiedziec.
EKU'18 | Przektad Biblia caly lud powrécit w pokoju do obozu, do Jozuego, do
literacki Ekumeniczna Makkedy. Nikt juz nie $miat mowi¢ przeciwko Izraelitom.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Potem catly lud wrocit bezpiecznie do obozu Jozuego
literacki w Makkedzie. Nikt nie odwazyl si¢ wypowiedzie¢ nawet
stowa przeciwko Izraelitom.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I powrdcit caty lud w pokoju do obozu Jozuego
literacki w Makkedzie, a nikt nie $§miat nawet ust otworzy¢ przeciw
Izraelitom.
TUB Przektad bi6mis. Houit I BBech Hapin moBepHyBCs 10 Icyca 1o Makuau 310poBHUM,
literacki nepeknan YbT | | ge 3a6ypMOTiB HIXTO 3 i3paillbCHKUX CHHIB CBOIM S3UKOM.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Potem caly lud wrécit pomyslnie do Jezusa, syna Nuna, do
dynamiczny | Gdanska obozu w Makedy, i nikt juz si¢ nie wazyl zaostrzy¢ jezyka
przeciwko ktéremus z syndéw Israela.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | caty lud zaczat w pokoju wraca¢ do obozu, do Jozuego, pod
dynamiczny | Swiata Makkeda. Nikt nawet nie ruszy! jezykiem przeciw synom

Izraela.

D do obozu : brak w G.
2) nikt, w°R? : by¢ moze dit. WoK? PRL" .

3 nikt nie ostrzyt swego jezyka na synow Izraela, yop=x? °322 DRIW w K2 Ww5-nR , idiom: nikt nie o$mielil si¢ powiedzie¢ ztego
stowa przeciw synom Izraela.
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